
 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  

Bale press and packaging machine 

BPV-1000-HL10 
Pet baler 

Suitable for: 

Wood shavings, chopped hay/straw, 

mulches, sawdust, pin chips, 

insulation, paper pulp, products with 

low density. 

 

Geschikt voor: 

Houtkrullen, gehakseld stro/hooi, 

mulch, zaagsel, pin chips, 

isolatiematerialen, papier pulp, 

producten met lage dichtheid. 

 

Geeignet für: 

Hobelspäne, gehäckseltes 

Stroh/Heu, Torf, Sägemehl, 

Nadelspäne, Isoliermaterialien, 

Papierpulpe, Produkte mit geringer 

Dichte. 

 

Convient pour: 

Copeaux de bois, paille/foin haché, 

paillis, sciure, bois déchiqueté, 

matériel isolant, pulpe de papier, 

produits avec densité basse. 

 

Apropiado para: 

Virutas de madera, paja/heno 

picado, turba, serrín, madera 

triturada, aislamiento, pulpa de 

papel, productos con densidad bajo. 
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http://willemsbaling.es/product-range/balers/bpv-300-vl
http://willemsbaling.es/product-range/balers/madera-triturada
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http://willemsbaling.es/product-range/balers/aislamiento


  

• Foil is transported, and opened by means of suction device. 

• Foil is winded up the four corner devices. 

• When desired length is reached foil is cut and sealed. 

• Corner devices stretch it up. 

• Hood is pulled over pallet load. 

• Part of the conveyor turns away, so foil can go underneath pallet.  

 

• Pallethoogte wordt gemeten. 

• De folie wordt getransporteerd en geopend d.m.v. zuigmonden. 

• De folie worde op de stretcharmen opgerold. 

• Als de gewenste lengte is bereikt wordt de folie gesneden en geseald. 

• De stretch-armen rekken de folie uit. 

• De hoes wordt over de palletlading getrokken. 

• De rollenbanen kantelen deels zodat  de folie tot onder de pallet kan. 

 

• La hauteur de la palette est mesurée. 

• Le film est saisi au niveau du sol, tiré vers le haut, coupé et collé à la  

 longueur souhaitée. 

• Le film passe par-dessus les dispositifs anti-gerbage.  

• Les dispositifs des coins enroulent le film et l’étirent. 

• La coiffe est transportée latéralement et passe par-dessus  

 le chargement. 

• La palette est soulevée afin que le film puisse passer en dessous.  

 

• Palettenhöhe ist vorgegeben. 

• Die Folie wird am Boden aufgegriffen, hochgezogen,  

 abgeschnitten und auf gewünschte Länge geschweißt. 

• Die Folie wird hochgezogen und über die vier Spannarme geführt.  

• An den Spannarme wird die Folie abgewickelt und gedehnt.  

•  Die Haube wird an der Seite herangeführt und über die  

 Palettenladung gezogen.  

• Beim Anheben der Palette kann die Folie darunter eingesteckt werden.   

 

• Se mide la altura del pallet. 

• La película se atrapa a nivel del suelo, se estira hacia arriba,  

 se corta y sella a la longitud deseada. 

• La película se levanta y se pasa por las cuatro esquinas.  

• Los dispositivos de esquina enrollan la película y la estiran. 

• El refuerzo se transporta a los laterales y se coloca sobre la carga del pallet. 

• Se levanta el pallet, para que la película se pueda pasar por debajo. 
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Willems baler 

Capacity:  

Double machine: 1000 bales / hour. 

Single machine: 500 bales / hour. 

(depending on bale size and product.) 

 

Bale size: 

According to customer specification 

Standard: 600 x 395 x 120 mm. (LxWxH). 

(Length of the bale is adjustable) 

 

Bale weight: 

1 up to 10 kg (depending on bulk density 

and compression ratio) 

 

Baler and bundling machine 

Dosing auger and weighing hopper  

Handgrip on top side of the bale. 

Machine dimensions double machine 

6000 x 3000 x 5000 mm (LxWxH). 

236” x 118” x 197” (LxWxH). 


